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NATO E PAKLASIFIKUAR

MARREVESHJE PER MBESHTETJE TEKNIKE

NDERMJET

KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHOIPERISE

DHE

AGJENCISE SE MBESHTETJES DHE PROKURIMIT TE NATO-s

PE

REALIZIMIN E PROJEKTEVE TE KUCOVES TE FINANCUARA NGA
PROGRAMI | INVESTIMEVE TE NATO-s PER SIGURINE

VITET 2019-2022

REFERENCAT

A.

B
C.
D

AC/4(PP)D/27931-REV1 (INV), e datés 11 shkurt 2019
. AC/4(PP)N(2019)0044 (INV)
Letra Nr. 7355 Prot. e datés 08 tetor 2019

. AC/4(PP)N(2019) 0038 (INV)

NENI-I QELLIMI

1.1. Qéllimi i késaj Marréveshjeje pér Mbéshtetje Teknike (TSA) éshté vendosja e kuadrit
teknik ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé (ALB MOD ose
brenda késaj TSA-je, gjithashtu si HN ALB) dhe Agjencisé s& NATO-s pér
Mbéshtetjen dhe Prokurimin (NSPA) - né vijim sé bashku té referuar si Pjesémarrésit -
pér pérfundimin e shérbimeve té projektimit dhe ndértimit pasues té mjediseve né
mbéshtetje té disa projekteve té financuara nga Programi i Investimeve t&¢ NATO-s pér
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Siguriné (NSIP), ku NSPA-ja éshté autorizuar nga Komiteti i Investimeve pér té
vepruar si ‘Agjenci né emér t& HN-sé” *.

1.2. Komisioni i Investimeve (IC), né Referencén A, paraqget kérkesat pér Projektet sé
bashku me konfirmimin gé NSPA-ja éshté ‘Shteti i Autorizuar né emér té HN
Albania’, né mbéshtetje t& HN-sé né pérgatitjen e 35% té projektit dhe Vlerésimit té
Shpenzimeve té Tipit B (TBCE),

1.3. Né Referencén C, HN Albania informon Zyrén e NATO-s pér Burimet (IS/NOR) mbi
synimin pér té vazhduar me mbéshtetjen e NSPA-sé pér zbatimin, duke pérfshiré
projektin pérfundimtar dhe punimet e ndértimit.

2. NENI 2: OBJEKTI

2.1. Objekti i késaj TSA-je éshté pérftimi dhe menaxhimi i shérbimeve té projektimit dhe
punimeve té ndértimit pér projektet e renditura mé poshté, kur autorizohen nga 1C-ja.

Tabela 1. Fondet e autorizuara pér Serial

NSIP Serial Pérshkrimi Financimi |
alokuar
3AF10005-0 Restaurimi i Kullés sé Kontrollit 100,000 Euro
3AF10007-0 Sigurimi i mjediseve pér dep92|t|r-n|n"dhe furnizimin me karburant 8,545,000 Euro
pér avionét
3AF10009-0 Sigurimi i mjediseve pér municionin 2,000,000 Euro
3AF10010-0 Sigurimi i gendrés kundéravarive dhe zjarrit 672,000 Euro
3AF10011-0 Restaurimi I pistés 30,000,000 Euro

2.2. Me marréveshje té ndérsjellé me shkrim té té dy Pjesémarrésve, NSPA-ja mund té
pranojé objekt shtesé brenda Nenit 2 té késaj TSA-je, nése kérkohet nga HN ALB dhe
miratohet nga IC-ja.

2.3. Objekti shtesé pér projektet, i financuar me financime kombétare dhe/ose projekte shtesg,
tej asaj té autorizuar nga IC-ja, mund té kérkohet nga HN ALB pér tu pérfshiré brenda
Nenit 2 t€ késaj TSA-je sipas kushteve té Direktivés Funksionale 252 (Shtojca 1).

3. NENI 3 -FILLIMI | PROJEKTIT

3.1. NSPA-ja do té fillojé me pérftimin dhe menaxhimin e shérbimeve té projektimit dhe
punimet e ndértimit né mbéshtetje té projekteve té punéve civile NSPI pasi IC-ja té
miratojé NSPA-né si ‘Agjenci né emér té HN-sé’.

! «Agjencia né emér té HN-s& (né vijim i referuar si ‘Shteti i Autorizuar’ konsiderohet té jeté Agjencia pérgjegjése
pér pérftimin dhe administrimin e shérbimeve teknike dhe t& prokurimeve, mé emér t& HN-sé sé autorizuar qé
merr pérgjegjésiné financiare pér fondet e autorizuara nga IC-ja (duke pérfshiré CIRIS, parashikimet financiare
dhe raportimin sipas afateve). Té gjitha pérgjegjésité e tjera t&¢ HN-sé i mbeten HN-sé, sipas autorizimit nga IC-ja.
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4. NENI 4 - PERGJEGJESITE PER ZBATIMIN E PROJEKTIT

4.1.

4.2,

4.3.

4.4,

HN ALB mbetet pérgjegjés ndaj IC-sé pér bashkérendimin e pérgjithshém dhe
realizimin e projekteve NSIP, gjaté gjithé kohézgjatjes sé zbatimit té projektit deri né
autorizimin e suksesshém dhe pranimin.

IC-ja e autorizon NSPA-né té jeté “‘Agjencia né emér té HN-sé” gé lejon financimin e
NSIP-sé té menaxhohet dhe shpenzohet nga NSPA-ja. Né Referencén A jepet
konfirmimi.

NSPA-ja do té marré pérgjegjési pér pérftimin dhe menaxhimin e shérbimeve té
projektimit dhe punimet e ndértimit sipas rregulloreve té prokurimit t&¢ NSPA-Sé pér
projektet, sipas parashikimit t¢ Nenit 3 té késaj TSA-je.

HN ALB dhe NSPA i raporton IC-sé pér té gjitha ¢éshtjet né lidhje me zbatimin e
projekteve té NSIP-sé, né pajtim me rolet dhe pérgjegjésité e renditura né Nenin 5 té
késaj TSA-je.

5. NENI5- ROLET DHE PERGJEGJESITE

5.1.

HN ALB (i pérfagésuar nga Departamenti i Politikave té Investimeve pér Mbrojtjen
dhe Logjistikés) do té jeté pérgjegjés pér:

5.1.1. Té vepruar si Koordinator Teknik i Projektit2 gjaté gjithé fazave té
projektimit té projektit, zbatimit, autorizimit dhe pranimit.

5.1.2. Ngritjen e njé strukture té bashkérendimit teknik / kérkesave té projektit, si¢
tregohet né Aneksin A té késaj TSA-je, me géllim qé té bashkérendohen dhe
drejtohen aktivitetet e té gjithé aktoréve té interesuar.

5.1.3. Rishikimin dhe pranimin e propozimit té specifikimeve teknike t¢ NSPA-sé
pér projektet e renditura né Tabelén 1 té késaj TSA-je.

5.1.4. Thirrjen dhe kryesimin e mbledhjeve mbi progresin / rishikimin brenda
kuadrit té strukturés sé bashkérendimit teknik té projektit t€ dhéné né
Aneksin A, vecanérisht né lidhje me:

5.1.4.1. Rishikimin dhe miratimin e té gjitha ndryshimeve né projekt gé kané
ndikim né objekt, shpenzime ose kohé.

5.1.4.2. Rishikimin né takime periodike té menaxhimit financiar té projektit.

5.1.4.3. Rishikimin dhe miratimin e té gjitha ndryshimeve né terren gé kané
ndikim né objekt, shpenzime ose kohé.

5.1.4.4. Kérkimin e bashképunimit té aktoréve pér té garantuar gé kérkesat té
pérkufizohen, miratohen dhe regjistrohen si¢ duhet.

2 Koordinatori Teknik i Projektit konsiderohet té keté t& gjitha pérgjegjésité e HN-sé t& nevojshme pér zbatimin e
projektit t& Investimit pér Siguring (sipas pérkufizimit né AC/4-D/2261-1996 ed.) pérvec pérgjegjésive té
prokurimit té deleguara ‘Agjencisé né emér t& HN-sé” dhe pérgjegjésive t& NSPA-sé tek 5.2.
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5.2.

5.1.4.5. Kérkimin e bashképunimit me subjektet Kombétare dhe Ushtarake pér

5.1.5.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.8.

5.1.9.

5.1.10.

té lehtésuar punét dhe zgjidhur problemet, gjaté fazave té projektimit,
zbatimit, autorizimit dhe pranimit.

Paragitjen e kérkesave pér objektin dhe fondet tek IC-ja, t&¢ mbéshtetura nga
NSPA-ja.

Lehtésimin e marrjes sé té gjitha lejeve té nevojshme kombétare (Standardet
e kérkuara ALB etj.). ALB MOD do té zhvillojé procedurén pér marrjen e
miratimit té projektit dhe lejeve té ndértimit.

Veprimin si ndérmjetés midis NSPA-sé dhe organeve kombétare, sipas
rastit.

Sipas rastit, késhillimin mbi legjislacionin shqiptar qé kérkohet té
pérmbushet nga kontraktuesit, para Ofertés Konkurruese Ndérkombétare.

Praniné dhe sigurimin e pranisé sé té gjithé pérfagésuesve té autorizuar gé
kérkohen pér té zhvilluar procedurat e autorizimit dhe pranimit pér pajisjet e
plotésuara.

Marrjen e té gjitha masave té nevojshme pér té garantuar qé té gjitha
mallrat/materialet/pajisjet e sjella né territorin e Republikés sé Shqipérisé
pér pérmbushjen e objektit t&¢ Marréveshjes sé Mbéshtetjes Teknike, do té
pérjashtohen nga TVSH, detyrimet doganore dhe taksat e tjera.

NSPA-ja do té jeté pérgjegjése pér sa mé poshté:

5.2.1.

Zhvillimin e aktiviteteve t¢é menaxhimit té projektit brenda objektit dhe
fondeve té autorizuara, né pajtim me punét e miratuara nga IC-ja pér
projektet e NSIP-sé. VVecanérisht:

5.2.1.1. Pérftimin dhe menaxhimin e shérbimeve Arkitekturore dhe Inxhinierike

(A&E) pér té zhvilluar ose finalizuar projektet, né pajtim me
autorizimin e 1C-sé dhe ligjet dhe rregulloret shqiptare.

5.2.1.2. Pérftimin dhe menaxhimin e mbikéqyrésve té kualifikuar pér ndértimin

nga palét e treta, té cilat kérkohen sipas Ligjit dhe rregullohet shqiptare
pér Ndértimin.

5.2.1.3. Pérftimin dhe menaxhimin e shérbimeve té ndértimit, né pajtim me

autorizimin e 1C-sé dhe ligjet dhe rregulloret shqiptare.

5.2.1.4. Sigurimin e menaxhimit t& kontrollit t€ ndryshimit gjaté fazave té

finalizimit té projektit dhe zbatimit, komisionimit dhe pranimit.

5.2.1.5. Sigurimin e pérfshirjes sé garancive/obligacioneve né té gjitha kontratat

e ndértimit, né pajtim me pélgimin e HN ALB pér vlerén dhe
kohézgjatjen e kétyre garancive dhe miratimin e tyre nga IC.

Shérbimi i Pérkthimit Zyrtar, Ministria e Drejtésisé, Republika e Shqipérisé
Service des Traductions Officielles du Ministére de la Justice de la République d’Albanie
Republic of Albania, Ministry of Justice, Official Translations Service



PERKTHIM ZYRTAR TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION

5.2.2.

5.2.3.

5.2.4.

5.2.5.

5.2.6.

5.2.7.

5.2.8.

5.2.9.

5.2.10.

5.2.11.

5.2.12.

Paragitjen e raporteve periodike pér projektin tek HN ALB (Koordinatori
Teknik i Projektit), me géllim gé HN ALB- ti mundésohet mbikéqyrja e
zbatimit té projektit.

Hartimin e raporteve specifike té projektit pér HN ALB (Koordinatori Teknik
I Projektit) pér t’ia paraqitur rregullisht 1C-sé.

Rekomandimin e c¢do ndryshimi teknik té nevojshém né projekt tek
Koordinatori Teknik i Projektit pér shqyrtim.

Pjesémarrjen né mbledhjet mbi progresin/rishikimin e projektit me
Koordinatorin Teknik té Projektit, duke u pérgendruar né ofrimin e té
dhénave té kérkuara teknike dhe afateve.

Hartimin e kérkesave mbi objektin, fondet dhe dokumentet e tjera té projektit
pér HN ALB (Koordinatori Teknik i Projektit) pér t’ia paragitur rregullisht
IC-sé.

Vendosjen e té gjithé dokumentacionit té projektit té zbatueshém pér
‘Agjenciné né emér té HN-sé’ tek CIRIS.

Raportimin e té gjithé informacionit té zbatueshém mbi afatet dhe financiar
‘Agjencia né emér té HN-sé’ tek 1C-ja (népérmjet CIRIS), duke mbajtur té
informuar HN ALB (Koordinatori Teknik 1 Projektit).

Hartimin e dokumentacionit dhe mbéshtetjes pér kérkesat teknike pasuese pér
Operimin dhe Mirémbajtjen, sipas kérkesés.

Asistimin e mbylljes sé projektit né pajtim me rregulloret e NSIP-sé (JFAI, té
tjera).

NSPA-ja do té garantojé qé kushtet e garancisé té pérfshihen né kontratat e
ndértimit. Kushtet e garancisé duhet té miratohen nga HN ALB dhe IC.
Kushtet dhe procedurat e pérgjithshme gé synon té zbatojé NSPA-ja paragiten
né Aneksin D.

NSPA-ja do té dérgojé informacion né lidhje me Kontraktuesit shqiptaré gé
do té ofertojné pér pérmbushjen e objektit t&¢ Marréveshjes sé Mbéshtetjes
Teknike, 1 cili duhet té certifikohet nga autoritetet kompetente t& MM-sé
shqiptare, pér té qené té pérshtatshém pér tu pérfshiré né Listén e Burimeve té
NSPA-sé. Nése Kontraktuesit pérdorin Nénkontraktues shqiptaré, atéheré
pranohet se té gjithé nénkontraktuesit e propozuar duhet té aplikojné tek MM-
ja shqiptare né pajtim me Nenin 45 né Ligjin numér 9643, daté 20. 11. 2006
“Prokurimet Publike” dhe gé do té vleftésohet nga MM-ja shqiptare. Me
géllim lehtésimin e vleftésimeve té tilla né kohé& dhe si rrjedhojé
maksimizimin e konkurrencés, Shqipéria do té kryejé vleftésimin e
aplikimeve né njé kohé té shpejté dhe NSPA do té udhézojé ofertues té
mundshém se Nénkontraktuesit nga Shqipéria duhet ti nénshtrohen vlerésimit
pozitiv né kohén e paragitjes sé ofertés.
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5.2.13. NSPA-ja ia jep kontratén ofertuesit mé té ulé teknik té pranueshém gé
caktohet nga njé proces ndérkombétar i ofertimit konkurrues (ICB), né pajtim
me Rregulloret e Prokurimit t¢ NSPA-sé.

6. NENI 6 - AFATET E PROJEKTIT
6.1. Afatet pér zbatimin e projekteve jepen né Aneksin B.

6.2. Cdo ndryshim i propozuar pér Afatet e Projektit té dhéna né Aneksin B do ti paragiten
IC-sé nga HN ALB, mbéshtetur nga NSPA-ja.

7. NENI 7 - MASAT FINANCIARE

7.1. Buxheti Operativ: Buxheti operativ pér t¢ mbuluar projektimin, kontrollin e ndértimit
dhe shérbimet e ndértimit do té jeté sipas pércaktimit né dokumentet e autorizimit té
IC-sé. Pasi IC-ja té keté miratuar NSPA-né si ‘Agjencia né emér té HN-sé&’,
menaxhimi i fondeve do té jeté ndérmjet IC-sé dhe NSPA-sé né pajtim me rregulloret
dhe procedurat e NSIP-sé.

7.2. Kostoja e Menaxhimit té Projektit:

7.2.1. Kostoja e parashikuar e NSPA-sé e Menaxhimit té Projektit pér pérftimin dhe
menaxhimin e projekteve té HSIP-sé jepet né Aneksin C té késaj TSA-je.

7.2.2. Kostoja e PMC-sé e dhéné né Aneksin C duhet té pérfshihet né kérkesén e
NSPA-sé si ‘Agjencia né emér té HN-sé&” drejtuar 1C-sé pér té autorizuar
Fondet e Planifikimit t¢ Avancuar pér fillimin dhe menaxhimin e projekteve
NSIP.

8. NENI 8 - MOSMARREVESHJET
8.1. Né rastin e njé mosmarréveshjeje, kegkuptimi apo véshtirésie tjetér gé rrjedh nga
ekzekutimi gjaté zbatimit té késaj TSA-je, Pjesémarrésit do té béjné pérpjekjet e tyre
maksimale pér té arritur njé zgjidhje me pajtim. Ky parashikim nuk parandalon
prishjen e késaj marréveshjeje me pélgim té ndérsjellé t€ Pjesémarrésve né pajtim me
Seksionin 10.2
9. NENI 9 - NDRYSHIMET

9.1. Objekti i késaj TSA-je mund té ndryshohet né formén e njé Aneksi ndryshues, me
pélgimin e ndérsjellé me shkrim té té dy Pjesémarrésve.

9.2. Kjo TSA mund té ndryshohet né ¢do kohé me shkrim nga Pjesémarrésit.
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10. NENI 10 - HYRJA NE FUQI, KOHEZGJATJA DHE PRISHJA

10.1. Pér NSPA kjo TSA do té hyjé né fugi datén e nénshkrimit té fundit dhe do té mbetet né
fuqi deri né pérfundimin dhe pérmbushjen e projekteve té financuara nga NSIP-sé.

10.2.  Pér Késhillin e Ministrave té Republikés sé Shqipérisé, kjo TSA do té hyjé né fugi pasi
té béhet lajmérimi, gé kjo e fundit ka pérfunduar procedurat e veta té brendshme
ligjore.

10.3.  Kjo TSA mund té prishet me pélgimin e ndérsjellé té té dy Pjesémarrésve.

Pér Késhillin e Ministrave té Pér NSPA-né:
Republikés sé Shqipérisé: LK Menaxher Programi
Daté: Daté:

ANEKSET:

A. Projektet NSPI - Struktura e Bashkérendimit Teknik té Propozuar
B. Afatet e Projektit

C. Shpenzimet e Menaxhimit té Projektit t8¢ NSPA-sé

D. Garancia

BASHKELIDHUR:

1. DIREKTIVA FUNKSIONALE NAMSO Nr. 252 DISPOZITA TE PERGJITHSHME PER
SHITJET
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NATO E PAKLASIFIKUAR
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NATO E PAKLASIFIKUAR
ANEKSI A I NSPA ALB TSA Vitet 2019-2022, dhjetor 2018

ANEKSI A - STRUKTURA E BASHKERENDIMIT TEKNIK

ACT/ACO
_ IC
Pronari | |
B I
Shteti Prités Agjenci né emér té
ALB MOD HN-s€
NSPA
Koordinator Teknik i L
Projektit Zyra e Projektit
Aktorét Bordi i
Ushtaraké ALB Rishikimit té
Kérkesave
Kontrolli Projekti Kontraktuesi i
Kombétar A&E Ndértimit
[
Ndértimit
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ANEKSI B - AFATET E PROJEKTIT

Afatet
NSIP Serial Pérshkrimi Shteti i
Autorizuar | 1B IFB CA EDC JFAI
NSPA & ApF | Faraditur
3AF10005-0 Restaurimi'i Kullés sé Kontrollit 1 muaj 7 muaj 4 muaj 7 muaj 21 muaj 6 muaj
Data e pritshme shkurt 2019 Sggaltgr Janar 2020 | gusht 2020 | Maj 2022 '\'2%”2tgr
Sigurimi i mjediseve pér depozitimin dhe . . . . . .
3AF10007-0 . o 1 muaj 7 muaj 4 muaj 7 muaj 33 muaj 6 muaj
furnizimin me karburant pér avionét

Data e pritshme shkurt 2019 Sggaltgr Janar 2020 | gusht 2020 | Maj 2023 '\'Z%”Ztgr

3AF10009-0 Sigurimi i mjediseve pér municionin 1 muaj 7 muaj 4 muaj 7 muaj 33 muaj 6 muaj
Data e pritshme shkurt 2019 Sggaltgr Janar 2020 | gusht 2020 | Maj 2023 '\'2%”2tgr

3AF10010-0 Sl qendr;jzt(rtij? SlEr e el 1 muaj 7 muaj 4 muaj 7 muaj 21 muaj 6 muaj
Data e pritshme shkurt 2019 Sggaltgr Janar 2020 | gusht 2020 | Maj 2022 '\'2%”2tgr

3AF10011-0 Restaurimi i pistés 1 muaj 7 muaj 4 muaj 7 muaj 33 muaj 6 muaj
shtator . Néntor

Data e pritshme shkurt 2019 2019 Janar 2020 | gusht 2020 | Maj 2023 2023

Shénim: Afatet e parashikuara u nénshtrohen ndryshimeve.
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ANEKSI C - SHPENZIMET E PARASHIKUARA TE MENAXHIMIT TE PROJEKTIT NSPA

Shpenzimet e Parashikuara té Menaxhimit té Projektit NSPA

(Euro)/Vit
Artikulli/Zéri 2019 2020 2021 2022 2023 Totali
127,000 254,000 | 127,000 Euro 1,016,000
Civilét Ndérkombétaré t& NATO-s Euro 254,000 Euro | 254,000 Euro Euro Euro
25,000 12,500 Euro 100,000
Udhétime 12,500 Euro | 25,000 Euro | 25,000 Euro Euro Euro
Trajnim 1,000 Euro | 1,000 Euro | 1,000 Euro | 1,000 Euro | 1,000 Euro | 5000 Euro
Komunikime 1,500 Euro | 1,500 Euro | 1,500 Euro | 1,500 Euro | 1,500 Euro | 7,500 Euro
Printime & Riprodhime 1,000 Euro | 1,000 Euro | 1,000 Euro | 1,000 Euro | 1,000 Euro | 5000 Euro
Shérbime (konsulenté, sigurime, mjekésore, automjete, 200,000 50,000 Euro 680,000
Zyré) 30,000 Euro | 200,000 Euro | 200,000 Euro Euro Euro
Investime (Skaneré IT, Faks, Telefona) 5,000 Euro | 10,000 Euro | 5,000 Euro | 5,000 Euro | 2,500 Euro | 27500 Euro
152,000 76,000 Euro 608,000
Shpenzime tej limitit té Agjencisé / Shpenzime té térthorta | 76,000 Euro | 152,000 Euro | 152,000 Euro Euro Euro
254,000 644,500 639,500 | 271,500 Euro | 2,449,000
Totali pér vit Euro Euro 639,500 Euro Euro Euro

Shénim: Kjo éshté kostoja e parashikuar e Menaxhimit té Projektit NSPA

Kjo nuk pérfshin Shérbimet e Kontraktuara si Shérbimet Konsulencés Arkitekturore dhe Inxhinierike dhe QA
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ANEKSI D | NSPA ALB TSA Vitet 2019-2022 daté dhjetor 2018

ANEKSI D - GARANCIA

1. GARANCITE. Mé poshté jané parashikuar kushtet dhe procedurat e pérgjithshme qé

NSPA-ja synon té zbatojé.

1.1 Kohézgjatja e garancive

Kontraktuesi jep kushtet e méposhtme té garancisé:

Né pérgjithési garancia bazohet né Kodin Civil té Shtetit Prités. Garancia minimale pér
pérshtatshmériné e strukturave duhet té jepet sipas Dekretit pérkatés té Shtetit Prités.
Kontraktuesi garanton punét e ndértuara dhe té véna né dispozicion sipas késaj kontrate
kundrejt té gjitha defekteve té projektimit, materialeve dhe/ose punétorisé, pérvec atyre té
shkaktuara nga amortizimi i zakonshém, dhe kundrejt ¢do démi, rastésor apo démi tjetér qé
rrjedh gjaté periudhés(ave) té kohés apo edhe mé tej, nése Kodi 1 Shtetit prités e parashikon

kété:
Punét civile

Nénsistemet Garancia e kérkuar
Qéndrueshméria strukturore e themeleve dhe 10 vjet
superstrukturave
Izolimi i ¢ative nga uji 10 vjet
Suvatimet e ndértesave 3 vjet
Izolimi termik i dyerve dhe dritareve 3 vjet
Sipérfaget e pistave 5 vjet
Rrugét, themelet e pérforcuara, trotuaret e pérforcuara 3 vjet
Té tjera 2 vjet

Instalimet elektrike

Nénsistemet

Garancia e kérkuar

Komponentét kryesoré té fiksuar
(panelet, kabllot & telat, ndrigimi, daljet)

3 vjet

Celésat dhe panelet kryesore

Konkurruese, por jo
mé pak se dy vjet

Punimet mekanike

Nénsistemet

Garancia e kérkuar

Punimet hidraulike dhe kullimet 5 vjet
Artikujt e l1évizshém (pompat, saracineskat, ndarési i vajit etj) 3 vjet
Komponentét e fiksuar HYAC 5 vjet

Pajisjet HVAC

Konkurruese por jo
mé pak se dy vjet
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Garancia e mésipérme plotéson dhe pérforcon garancité tregtare té ofruara nga Kontraktori
népérmjet furnitoréve té artikujve té rij té tregtuar. Démet dhe avarité pér shkak té
kegpérdorimit gé shkojné tej amortizimit té zakonshém dhe/ose mungesés sé mirémbayjtjes sipas
specifikimit né udhézimet e operimit té punéve ose pajisjeve té dhéna sipas késaj kontrate.
kuptohet se jané jashté objektit té késaj garancie.

1.2 Data e fillimit té periudhés sé garancisé éshté:

Data e fillimit té periudhés sé garancisé pér ¢cdo ndértesé, éshté dita kur bordi i ndértimit
té HN ALB deklaron pranimin e aktit té shfrytézimit.

2. PROCEDURAT E PERIUDHES SE GARANCISE

2.1 Komunikimi i ¢éshtjeve té garancisé

Nése zbulohet njé defekt, HN ALB ose pérfagésuesi i caktuar i HN ALB duhet té pércaktojé
fillimisht nése defekti rrjedh nga abuzimi i pérdoruesit, operimi ose mirémbajtja e
papérshtatshme, probleme té projektimit apo ndértimit. Ky pércaktim fillestar mund té kérkojé
asistencén e Népunésit Kontraktues t& NSPA-sé (CO) ose pérfagésuesit té caktuar (TRCO),
nése ka dyshim né lidhje me pérgjegjésiné e Kontraktuesit. Nése defekti éshté pérgjegjési e
Kontraktuesit, pér té pérshpejtuar procesin, pérpjekjet pér té kryer korrigjimin duhet té béhen
fillimisht nga HN ALB ose pérfagésuesi i caktuar i HN ALB, duke kontaktuar kontraktuesin
népérmjet Formularit gé jepet né njé daté t& mévonshme dhe duke informuar NSPA-né.

2.2 Defektet kritike

Njoftimi i menjéhershém i béhet Kontraktuesit nga HN ALB ose pérfagésuesi i caktuar i HN
ALB pér defektet e natyrés kritike, d.m.th. defekte gé ndikojné né operimin, siguriné e jetés dhe
siguriné e fluturimit. Njoftimi do té kérkojé qé kontraktuesi té japé njé pérgjigje té
pérshtatshme me kujdesin e duhur dhe sipas kushteve dhe termave té kontratés. Nése
kontraktuesi nuk fillon punén sipas garancisé, NSPA, CO dhe TRCO duhet té kontaktohen pér
té nxitur veprimin.

2.3 Defektet jo-kritike

Njé listé e defekteve jo-kritike duhet t&¢ mbahet nga HN ALB ose pérfagésuesi i autorizuar i HN
ALB dhe paragitet né muajin e katért dhe gjaté inspektimeve vjetore té garancisé. Defektet qé
konstatohen se jané abuzim i pérdoruesit ose operim ose mirémbajtje e papérshtatshme jané
pérgjegjési e HN ALB. Nése ka mosmarréveshje né lidhje me shkakun e defektit, kjo zgjidhet
nga NSPA CO.

2.4 Procedurat

2.4.1 Né parim, riparimi i defekteve duhet té kryhet sa mé paré té jeté e mundur sipas grafikut
té dhéné nga kontraktuesi, por jo mé voné se 30 dité pune pas njoftimit nga pérfagésuesi i HN
ALB. Riparimet sipas garancisé, té cilat nuk mund té pérfundohen brenda vlefshmérisé sé
pretendimit té garancisé, duhet té& kryhen brenda njé periudhe té arsyeshme kohe pas skadimit
té periudhés sé garancisé.
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2.4.2 Procedurat pér defekte tipike jané té listuara mé poshté tek zyra pérgjegjése. Né té
gjitha rastet e tjera, NSPA CO duhet té kryhet né dijeni té veprimeve sipas garancisé, pér té
marré drejtimin né bashkérendim me HN ALB pér té korrigjuar defektet e identifikuara me
mjetet mé té shpejta té mundshme, vecanérisht né lidhje me zgjidhjen e mosmarréveshjeve té
mundshme dhe koordinimin e pérdorimit té fondeve té performancés dhe garancise.

2.4.3 HN ALB duhet té vendosé pérfundimisht nése do té vijojé me ndregjen népérmjet
kontraktuesit. Ky éshté njé vendim biznesi dhe sigurie gé duhet té merret, duke pasur parasysh
fondet e kérkuara kundrejt mundésisé sé rikuperimit, dhe nése veprimi i rikuperimit do té
ndérmerret né kohé pér té pérmbushur nevojat e HN ALB.

2.4.4 NEé lidhje me mangésité né ndértim gé mbulohen nga garancia e kontratés, pérpjekjet
pér té kryer korrigjimin duhet té béhen fillimisht nga HN ALB ose pérfagésuesi i caktuar i HN
ALB. Nése pérpjekjet e HN ALB pér té zgjidhur problemin me kontakt té drejtpérdrejté me
kontraktuesin nuk japin sukses, HN ALB duhet té kontaktoj¢ NSPA CO dhe TRCO pér
veprime té métejshme.

2.4.5 Pér mangésité né projektim ose ndértim gé nuk mbulohen nga dispozitat dhe garancité e
kontratés, pas identifikimit dhe vlerésimit, HN ALB do té realizojé rikuperimin duke pérdorur
fondet e pérshtatshme té projektit.

2.4.6 Inspektimet e garancisé

Né aférsisht katér muaj dhe ¢do vit pas transferimit, TRCO dhe HN ALB dhe kontraktuesi do
té kryejné inspektime té pérbashkéta pér té identifikuar defektet dhe planifikuar veprimet
rikuperuese. NSPA CO ose TRCO do té kontaktojné HN ALB para kétyre inspektimeve pér njé
listé mangésish gé mbahet nga HN ALB. Lista do té pérdoret pér té ndihmuar né identifikimin
e defekteve.

2.4.7 Riparimi i artikujve brenda garancisé

Politika pér riparimin e artikujve sipas dispozitave té garancisé éshté gé garancia e kufizuar
sipas parashikimit né 1.1 nuk shtyhet. Pér géllime ilustrimi, nése njé artikull riparohet né ditén
e fundit té periudhés sé& kontratés, garancia skadon ditén tjetér, megjithé
riparimin/zévendésimin e ri. Eshté e arsyeshme té lejohen periudha shtrimi pas riparimeve, me
géllim gé té garantohet operativiteti i artikullit té riparuar para skadimit té garancisé.

& VEPRIMET E NSPA-sé PASPERIUDHES SE GARANCISE
FONDET E GARANCISE

NSPA ndérmerr té gjitha veprimet e nevojshme pér té rikuperuar koston e defekteve nga
kontraktuesi, nése ata konsiderohen pérgjegjés. As pranimi nga HN ALB i punéve dhe as
pérfundimi i periudhés sé garancisé nuk e pushon pérgjegjésiné e kontraktuesit pér njé céshtje
té njé natyre té fshehté. Megjithaté, barra e provés pér té konstatuar defektin pér shkak té
defekteve té fshehura, i bie HN ALB-sé.
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Sapo té dyshohet pér njé defekt té fshehur, HN ALB duhet té kontaktojé me NSOA CO, nése
duhet té kryhet njé inspektim i pérbashkét. Nése kontraktuesi pérgjegjés pér garanciné ose
defektin e fshehur refuzon té kryejé riparimin ose nuk éshté mé né kété aktivitet, NSPA CO
njofton garantuesin i cili ka dhéné fondin e kérkuar té performancés pér kontratén e ndértimit
ose ndonjé instrument tjetér fondi garancie. NSPA CO do té ndjeké riparimet sipas garancisé
me garantuesin, si dhe kontraktuesin derisa té jené rikuperuar té gjitha defektet sipas garancisé.

NATO E PAKLASIFIKUAR
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